Edge Gateway
Servisna priruc¢ka

Model pocitaca: Edge Gateway radu 3000
Regulacny model: NO3G
Regulacny typ: NO3G001



Poznamky, upozornenia a vystrahy

K4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza ddleZité informécie, ktoré umoZiiujd lepsie vyuZitie vyrobku.
A VAROVANIE: UPOZORNENIE oznacuje moZné poSkodenie hardvéru alebo stratu (idajov a uvadza, ako sa vyhnit’ problému.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt.
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Pripojenie k zariadeniu Edge Gateway
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Pred pracou vnatri zariadenia Edge Gateway

ﬁ POZNAMKA: llustracie v tomto dokumente na mdZu Iisit’ od vasho zariadenia Edge Gateway v zavislosti od objednanej konfiguracie.

Skor nez zaCnete

5.

UloZte a zatvorte vSetky otvorené sibory a ukondite v§etky otvorené aplikacie.
Vlypnite zariadenie Dell Edge Gateway.
% POZNAMKA: N4vod na vypnutie zavisf od operaéného systému naindtalovaného v zariadenf Edge Gateway. Dal3ie informacie o
vypinani pocitaca najdete v dokumentacii k operaénému systému.
Odpojte zariadenie Edge Gateway a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Odpojte vSetky kable, ako st sietové a podobné kable, od zariadenia Edge Gateway.
Odpojte vSetky pripojené zariadenia a periférie, ako st kldvesnica, mys, monitor a podobné, od zariadenia Edge Gateway.

Bezpe€nostné pokyny

Dodrziavanim nasledujdcich bezpe&nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poSkodeniu pocitaca a zaistite aj svoju osobni bezpec€nost.

VYSTRAHA: Pred pracou vntri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway. DalSie bezpeénostné overené postupy najdete na domovskej stranke zakonnych poZiadaviek na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov zariadenia Edge Gateway odpojte vietky zdroje nap4jania. Po dokon&eni prace vo vnitri
zariadenia Edge Gateway znova namontujte vSetky kryty, panely a skrutky pred tym, nez po¢€ita€ pripojite k elektrickej zasuvke.

A VAROVANIE: Zabezpecte, aby bola pracovnéa plocha rovna a Cista, aby sa zariadenie Edge Gateway neposkodilo.

A VAROVANIE: Komponenty a karty uchopte za hrany a nedotykajte sa kolikov ani kontaktov, aby ste predisli ich poSkodeniu.

A VAROVANIE: Riesenie problémov a opravy by ste mali vykonavat’ len tak, ako to povolil alebo nariadil tim technickej asistencie

spoloénosti . Pozrite si bezpe€nostné pokyny, ktoré sa dodali s produktom, .

A VAROVANIE: Nez sa dotknete akéhokolvek komponentu vo vniitri zariadenia Edge Gateway, uzemnite sa dotykom nenatretého

kovového povrchu — napriklad sa dotknite kovovej zadnej ¢asti zariadenia Edge Gateway. Pocas prace sa opakovane dotykajte
nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’ vnitorné suciastky.

A VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t'ahaci jazycek, ale nie za samotny kabel. Niektoré kable maja

konektory s poistnymi zapadkami alebo ruénymi skrutkami, ktoré je potrebné uvornit’ pred odpojenim kabla. Konektory od seba
odpéjajte rovnym smerom — zabranite tym ohnutiu kolikov konektora. Pocas pripajania kablov sa presved¢ite, ¢i st porty a
konektory spravne orientované a vyrovnané.

/\| VAROVANIE: Stlacte a vysufite v3etky karty z &itagky pamétovych kariet.

OdporiGc¢ané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdZu vyZzadovat' pouzitie nasledujlcich nastrojov:

Krizovy skrutkovad
Plochy skrutkovac


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

¢ Plastovéa pinzeta

¢ 5 mm Sesthranny skrutkova&

¢ 8 mm Sesthranny skrutkovaé

¢ 10 mm Sesthranny skrutkovac

¢ Plastové pacidlo

Zoznam skrutiek

Nasledujlca tabulka obsahuje zoznam skrutiek pouzitych na prichytenie réznych komponentov.

Tabulka 1. Zoznam skrutiek

Komponentovy Prichytené k Typ skrutky Mnozstvo Obrézok skrutky
Predny kryt Zéakladnia pocitaca M3x18 4 &
Konzola anténneho kadbla ~ Systémova doska M2x4 1

Konzola anténneho kadbla ~ Systémova doska M3x10 2

Konzola pravych vstupov/  Systémova doska M3x10 1

vystupov

Konzola avych vstupov/ Systémova doska M3x10 1

vystupov

karta WWAN Konzola karty WWAN M2x6 2

Konzola WWAN Systémova doska M2x4 1

Uzemnenie Zakladna pocitaca Max7 1




Po praci vnatri zariadenia Edge Gateway

% POZNAMKA: VoFné alebo uvolnené skrutky vo vniitri zariadenia Edge Gateway mdzu zariadenie vazne poskodit..

1

2,
3.
4

Zaskrutkujte v§etky skrutky a uistite sa, Ze vnatri zariadenia Edge Gateway nezostali volné skrutky.

Pripojte vSetky externé zariadenia, periférie a kable, ktoré ste odpojili pred zaCatim prace na zariadeni Edge Gateway.
Pripojte zariadenie Edge Gateway a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite zariadenie Edge Gateway.



3

Demontaz predného krytu

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Prevratte systémovi dosku a poloZte systém na Cisty a rovny povrch.
2. Odskrutkujte Styri skrutky (M3 x 18), ktoré pripevriuja predny kryt k zakladni zariadenia.

|

3. Prevratte zariadenie.
4. \Vyberte predny kryt zo zdkladne zariadenia.

"






4
Opatovna montaz predného krytu

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Umiestnite predny kryt do otvorov na zakladni zariadenia.

POZNAMKA: Vsimnite si orientéciu predného krytu. Zarovnajte drazku na prednom kryte s otvormi na zakladni zariadenia
a nasad'te predny kryt.

2. Prevratte zariadenie.
3. Zaskrutkujte spat $tyri skrutky (M3x18), ktoré upevriuja predny kryt k zakladni zariadenia.

13
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Demontaz konzoly kabla antény

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
Demontujte predny kryt.
Postup

% POZNAMKA: Kabel ZigBee bude siéast'ou zariadenia v zavislosti od objednanej konfiguracie.

1. Odstrarte matice, ktoré drzia konektory antény na zékladni pocitaca.
2. Qdstranite podlozky, ktoré drZia konektory antény na zakladni pocitaca.

3. Vyberte anténne kable z vodiacich uchytiek na konzole antény.



4, Potiahnite a odstrarite Styri konektory antény z otvorov na zakladni systému.

5. Odstrarite dve skrutky (M3x10), ktoré pripevriuja konzolu kabla antény k systémovej doske.
6. Odskrutkujte skrutku (M2x4), ktoré drZi konzolu kabla antény na systémovej doske.



7. Odstranite kabel ZigBee z konzoly kabla antény.
8. Nadvihnite konzolu kabla antény zo systémovej dosky.




6

Opétovna montaz konzoly kabla antény

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

Zavedte kabel ZigBee cez konzolu kabla antény.

Zarovnajte otvor pre skrutku na konzole kabla antény s otvorom pre skrutku na systémovej doske.
Zaskrutkujte spat’ skrutku (M2x4), ktora drzi konzolu kabla antény na systémovej doske.

Zaskrutkujte a utiahnite dve skrutky (M3x10), ktoré pripevriuji konzolu kabla antény k systémovej doske.
Vsurite kable antény cez otvory na zakladni zariadenia.

Vedte kable antény cez vodiace Gchytky na konzole antény.

Znova umiestnite podlozky, ktoré zaistujd antény k zakladni zariadenia.

® N o R wbd =

Zaskrutkujte spat matice, ktoré zaistuji antény k zakladni zariadenia.

Finalne Gkony

Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz konzoly GPS

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
Demontujte predny kryt.

Postup

Vlyberte konzolu GPS zo systémovej dosky.



8

Spéatna montaz konzoly GPS

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

Zarovnajte a umiestnite konzolu GPS na systémov( dosku.

Findlne Gkony

Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz kabla WLAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
Demontujte predny kryt.

Postup
% POZNAMKA: Poéet antén a kablov antén sa lii v zavislosti od objednane] konfiguracie.

Odpojte kabel WLAN od systémovej dosky.

p. f‘v- i \/;'
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Spétna montaz kabla WLAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

Pripojte kabel WLAN k systémovej doske.

Findlne Gkony

Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz krytu pravych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
Demontujte predny kryt.

Postup

1. Odstrante protiprachové kryty na pravych vstupno-vystupnych portoch.
2. Posurite a vyberte kryt pravych vstupov/vystupov zo zdkladne pocitaca.
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Opédtovna montaz krytu pravych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Umiestnite krytu pravych vstupov/vystupov Sikmo na zakladru pocitaCa a zacvaknite ho na miesto.
2. Znova nasadte protiprachové kryty na pravych vstupno-vystupnych portoch.

Finalne Gkony

Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz gombikovej batérie

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
Demontujte predny kryt.

Postup

1. Odpojte kdbel gombikovej batérie od systémovej dosky.
2. Stiahnite gombikov( batériu z lavého gumového tesnenia.
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Spéatna montaz gombikovej batérie

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Prilepte gombikov( batériu na lavé gumové tesnenie.
2. Pripojte kdbel gombikovej batérie k systémovej doske.

Finalne Gkony

Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz konzoly Favych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

1. Demontujte predny kryt.
2.  Odmontujte konzolu kabla antény.

3. Demontujte gombikovi batériu.

Postup

1. Odskrutkujte skrutku (M3x10), ktora drZi konzolu Favych vstupov/vystupov na systémovej doske.
2. Nadvihnite konzolu lavych vstupov/vystupov zo systémovej dosky.

26



16

Spétna montaz konzoly Pavych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Zarovnajte konzolu favych vstupov/vystupov na favych vstupno-vystupnych portoch a umiestnite konzolu lavych vstupov/vystupov na
systémovi dosku.
2. Zaskrutkujte spat’ skrutku (M3x10), ktora drzi konzolu lavych vstupov/vystupov na systémovej doske.

Finalne Gkony

1. Namontujte spat gombikov( batériu.
2. Znova namontujte konzolu kdbla antény.

3. Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz sosoviek indikatorov stavu

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

1. Demontujte predny kryt.
2. Odmontujte konzolu kébla antény.

3. Demontujte konzolu l'avych vstupov/vystupov.

Postup

1. Vysunite kryt lavych vstupov/vystupov Sikmo zo zakladne pocitaca.

2. Vydvihnite stavovu kontrolku z Favého gumového tesnenia.

G
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Spéatnd montaz SoSoviek kontroliek stavu

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Umiestnite kontrolku stavu na gumové tesnenie.
2. Nasunite kryt favych vstupov/vystupov na zakladru pocitaca.

Findlne Gkony

1. Znova namontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.
2. Znova namontujte konzolu kdbla antény.
3. Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz konzoly pravych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

1. Demontujte horny kryt.
2. Odmontujte konzolu kébla antény.
3.  Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Postup

1. Odskrutkujte skrutku (M3x10), ktoré drZi konzolu pravych vstupov/vystupov na systémovej doske.
2. Potiahnite a uvolnite zdpadky na konzole pravych vstupov/vystupov zo systémovej dosky.
3. Nadvihnite konzolu pravych vstupov/vystupov zo systémovej dosky.
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Spétna montaz konzoly pravych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Umiestnite konzolu pravych vstupov/vystupov na systémovd dosku.
2. Zarovnajte zarazky na konzole pravych vstupov/vystupov so systémovou doskou a zacvaknite konzolu na miesto.
3. Zaskrutkujte spat skrutku (M3x10), ktora drZi konzolu pravych vstupov/vystupov na systémovej doske.

Findlne Gkony

1. Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

2. Znova namontujte konzolu kdbla antény.
3. Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz kabla ZigBee

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
% POZNAMKA: V z4vislosti od objednanej konfiguracie nemusi byt’ anténa a kabel ZigBee k dispozicii.

1. Demontujte predny kryt.

2. Odmontujte konzolu kabla antény.

3. Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.
4

Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Postup

Odpojte kabel ZigBee od systémovej dosky.
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Opétovna montaz kabla ZigBee

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

Pripojte kabel ZigBee k systémovej doske.

Findlne Gkony

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontuijte kryt pravych vstupov/vystupov.

1
2
3. Znova namontujte konzolu k&bla antény.
4,  Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz karty WWAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
% POZNAMKA: V z4vislosti od objednanej konfiguracie nemusi byt’ karta WWAN a konzola k dispozicii.

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.

Demontujte gombikovd batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontuijte konzolu pravych vstupov/vystupov.

AN .

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

Postup

1. Posunite kryt lavych vstupov/vystupov zo zakladne pocitaca.

2. Vyberte systémovi dosku zo zakladne pocitaca.
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Obrat'te systémov(i dosku.

Odstrarite dve skrutky (M2x8), ktoré zaistuji konzolu karty WWAN ku karte WWAN a nadvihnite konzolu karty WWAN z karty WWAN.
Odlepte pasku, ktora zaistuje kable antény WWAN a odpojte kable antény WWAN od karty WWAN.

Posurite a odnimte kartu WWAN zo zasuvky karty WWAN.
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Spéatna montaz karty WWAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup
% POZNAMKA: Nikdy kéble neukladajte pod kartu WWAN, aby ste predisli jej poSkodeniu.

Zarovnajte drazku na karte WWAN so zapadkou na zasuvke karty WWAN.

Kartu WWAN vlozte Sikmo do zasuvky karty WWAN.

Pripojte kable antény WWAN ku karte WWAN card.

Nalepte pasku, ktora drzi kable antény.

Zarovnajte otvor pre skrutku na konzole karty WWAN s otvorom pre skrutku na karte WWAN.
Zaskrutkujte dve skrutky (M2x6), ktoré drZia konzolu karty WWAN na karte WWAN.

Obratte systémov( dosku.

Zarovnajte a umiestnite systémovd dosku na zakladriu systému.

© ® N o R wDdh =

Nasurite kryt lavych vstupov/vystupov na zakladriu pocitaca.

Finalne Gkony

Znova namontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.
Namontujte spat gombikov( batériu.

Znova namontujte konzolu kabla antény.

Znova namontujte predny kryt.

S
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Demontaz konzoly WWAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony
% POZNAMKA: V z4vislosti od objednanej konfiguracie nemusi byt’ karta WWAN a konzola k dispozicii.

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.

Demontujte gombikovd batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontuijte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.
Demontujte kartu WWAN.

N o ok~ =

Postup

1. Odskrutkujte skrutku (M2x4), ktora drzi konzolu WWAN na systémovej doske.
2. Vyberte konzolu WWAN zo systémovej dosky.
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Spéatna montaz konzoly WWAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Zarovnajte otvor pre skrutku na konzole WWAN s otvorom pre skrutku na systémovej doske.
2. Zaskrutkujte spat skrutku (M2x4), ktora drzi konzolu WWAN na systémove] doske.

Finalne Gkony

Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu kabla antény.
Znova namontujte predny kryt.

Namontujte spat gombikovi batériu.
Znova namontujte kartu WWAN.

N o ok~ =
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Odstranenie pravého gumového tesnenia

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.

1

2

3.  Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

4. Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Postup

1. Opatrne uvolnite porty na systémovej doske z otvorov na gumovom tesneni.
2. Posurite a vydvihnite pravé gumové tesnenie zo systémovej dosky.
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Opédtovna montaz pravého gumového tesnenia

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Zasurite porty na systémovej doske do otvorov na pravom gumovom tesneni.
2. Umiestnite pravé gumové tesnenie na systémovi dosku.

Finalne Gkony

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

1
2
3. Znova namontujte konzolu k&bla antény.
4.  Znova namontujte predny kryt.
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Demontaz Pavého gumového tesnenia

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.

Demontujte gombikovd batériu.
Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

o~ DN -

Demontujte SoSovky indikatorov stavu.

Postup

1. Posurite kryt favych vstupov/vystupov zo zakladne pocitaCa.

2. Opatrne uvolnite porty na systémovej doske z otvorov na lavom gumovom tesneni.
3. Vysurite a nadvihnite lavé gumové tesnenie zo systémovej dosky.

4
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Opatovna montaz Pavého gumového tesnenia

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Zasurite porty na systémovej doske do otvorov na lavom gumovom tesneni.
2. Lavé gumové tesnenie vloZte do systémovej dosky.
3. Nasunite kryt lFavych vstupov/vystupov na zakladnu pocitacCa.

Findlne Gkony

Namontujte spat SoSovky indikatorov stavu.

Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.
Namontujte spat gombikovi batériu.

Znova namontujte konzolu kabla antény.

Znova namontujte predny kryt.

o N =
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Demontaz systéemove] dosky

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.
Demontujte kabel WLAN.

Demontujte gombikovi batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

Demontujte SoSovky indikétorov stavu.

© ® N o oW =

Demontujte kabel ZigBee.
Demontujte favé gumové tesnenie.

-
o

11. Demontujte pravé gumové tesnenie.

Postup

1. Vyberte systémovi dosku zo zakladne pocitaca.

Obrat'te systémov(i dosku.

Demontujte kartu WWAN.

Demontujte konzolu WWAN.

Demontujte konzolu WLAN.

Odstrante tepeln( podlozku zo zakladne zariadenia.

@ oA WD
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Spétna montaz systémovej dosky

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Znova namontujte tepelnt podlozku na systémovd dosku.

Znova namontujte konzolu WLAN.
Znova namontujte konzolu WWAN.
Znova namontujte kartu WWAN.
Obratte systémov( dosku.

S

Zarovnajte a umiestnite systémovi dosku na zékladriu systému.

Findlne Gkony

Znova namontujte pravé gumové tesnenie.

Znova namontujte lavé gumové tesnenie.
Znova namontujte kabel ZigBee.
Namontujte spat’ SoSovky indikatorov stavu.

Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.
Namontujte spat gombikovi batériu.

Znova namontujte kabel WLAN.

Znova namontujte konzolu kabla antény.

Znova namontujte predny kryt.

© e NS R WD =

-
o

—_
—_

46



33

Demontaz konzoly WLAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.

Demontujte gombikovd batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

AN S

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

Postup

1. Posunte kryt Favych vstupov/vystupov zo zakladne pocitaca.

F

. |

2. Vyberte systémovi dosku zo zakladne pocitaca.
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3. Obratte systémova dosku.
4.  Vyberte konzolu WLAN zo systémovej dosky.
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Opétovna montaz konzoly WLAN

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Zarovnajte a umiestnite konzolu WLAN na systémovi dosku.

2. QObratte systémovi dosku.

3. Zarovnajte a umiestnite systémovi dosku na zakladnu systému.
4, Nasunte kryt lavych vstupov/vystupov na zékladriu pocitaca.

Findlne Gkony

Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontuijte kryt pravych vstupov/vystupov.
Namontujte spat gombikovi batériu.

Znova namontujte konzolu kabla antény.

Znova namontujte predny kryt.

AN
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Demontaz krytu Favych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.
Demontujte kabel WLAN.

Demontujte gombikovi batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

Demontujte kdbel ZigBee.

© ® N o oW =

Demontujte pravé gumové tesnenie.

-
o

Demontujte SoSovky indikétorov stavu.

—_ =
N —

Demontujte lavé gumové tesnenie.
Demontujte systémov( dosku.

Postup

1. Odstrante protiprachové kryty na lavych vstupno-vystupnych portoch.
2. Odsunte kryt lavych vstupov/vystupov zo zékladne pocitaca.
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Opétovna montaz krytu l'avych vstupov/vystupov

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Zasurite zapadku na kryte lavych vstupov/vystupov do otvoru na zakladni pocitaca.
2. Potiahnite kryt lavych vstupov/vystupov na zakladru pocitaca Sikmo a zacvaknite ho na miesto.
3. Znova nasadte protiprachové kryty na lavych vstupno-vystupnych portoch.

Findlne Gkony

Namontujte spét systémovi dosku.
Znova namontujte lavé gumové tesnenie.

Namontujte spat SoSovky indikatorov stavu.

Znova namontujte pravé gumové tesnenie.

Znova namontujte kabel ZigBee.
Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.
Namontujte spat gombikovi batériu.

Znova namontujte kabel WLAN.

Znova namontujte konzolu kabla antény.

Znova namontujte predny kryt.

@ o N o oW =
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Demontaz pristupovych dvierok

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.
Demontujte kabel WLAN.

Demontujte gombikovi batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.
Demontujte kdbel ZigBee.
Demontujte pravé gumové tesnenie.

© ® N o oW =
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Demontujte SoSovky indikétorov stavu.
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N —

Demontujte lavé gumové tesnenie.

Demontujte systémov( dosku.
Demontujte kryt lavych vstupov/vystupov.

-
@

Postup

1. Uvolnite skrutku so zapustenou hlavou, ktora zaist'uje pristupové dvierka ku krytu lavych vstupov/vystupov.
2. Odstréanite pristupové dvierka z otvoru na kryte lavych vstupov/vystupov.
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Opétovna montaz pristupovych dvierok

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

1. Umiestnite pristupové dvierka do otvoru na kryte favych vstupov/vystupov.
2. Utiahnite skrutku so zapustenou hlavou, ktora zaistuje pristupové dvierka ku krytu favych vstupov/vystupov.

Findlne Gkony

Namontujte spat’ kryt lavych vstupov/vystupov.

Namontujte spét systémovi dosku.
Znova namontujte lavé gumové tesnenie.

Namontujte spat SoSovky indikatorov stavu.

Znova namontujte pravé gumové tesnenie.

Znova namontujte kabel ZigBee.
Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

© ® N o R wDd =

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

-
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Namontujte spat gombikovi batériu.
Znova namontujte kabel WLAN.

Znova namontujte konzolu kabla antény.
Znova namontujte predny kryt.
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Odstranenie kabla slu¢ky

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupuijte podFa krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vnitri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Pripravné akony

Demontujte predny kryt.
Odmontujte konzolu kébla antény.

Demontujte gombikovd batériu.
Demontujte kryt pravych vstupov/vystupov.

Demontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

AN S

Demontujte konzolu lavych vstupov/vystupov.

Postup

1. Posunte kryt Favych vstupov/vystupov zo zakladne pocitaca.

F

. |

2. Vyberte systémovi dosku zo zakladne pocitaca.
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3. Odpojte kabel sluc¢ky od systémovej dosky.

4. Obratte systémovd dosku.
5. Nadvihnite konzolu WLAN zo systémovej dosky.
6. Odpojte kabel sluCky od systémovej dosky.
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Opétovna montaz kabla sluéky

VYSTRAHA: Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali so zariadenim Edge
Gateway, a postupujte podl'a krokov uvedenych v €asti Pred pracou vo vniitri zariadenia Edge Gateway. Po praci vo vn(itri
zariadenia Edge Gateway dodrZujte pokyny uvedené v €asti Po praci vo vniitri zariadenia Edge Gateway.

Postup

Pripojte kabel sluky k systémovej doske.

Umiestnite konzolu WLAN na systémov( dosku.

Obrat'te systémov(i dosku.

Pripojte kabel slu¢ky k systémovej doske.

Zarovnajte a umiestnite systémovi dosku na zakladriu systému.

AN S

Nasurite kryt lFavych vstupov/vystupov na zékladriu pocitaca.

Findlne Gkony

Znova namontujte konzolu favych vstupov/vystupov.

Znova namontujte konzolu pravych vstupov/vystupov.

Znova namontujte kryt pravych vstupov/vystupov.
Namontujte spat gombikovi batériu.

Znova namontujte konzolu kabla antény.

Znova namontujte predny kryt.

AU S
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Spustenie a aktualizacia systému BIOS

Pristup k nastaveniam systému BI0OS

Na pristup k nastaveniam systému BI0S pouZite nastroj Dell Command | Configure (DCC)

Aplikacia Dell Command | Configure (DCC) sa inStaluje do zariadeni Edge Gateway uZ vo vyrobe, aby vdm zjednodusila proces konfiguracie
systému BIOS. Jej stiGastou je rozhranie prikazového riadka (CLI), ktoré umozZriuje konfiguraciu réznych stcasti systému BIOS.
Podrobnejsie informéacie o nastroji DCC néajdete na webovej stranke www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals.

« V pripojenom poéitai so systémom Windows kliknite na polozky Start — V&etky programy — Konfiguracia prikazov — Sprievodca
aplikacie Dell Command | Configure.

* Na pripojenom pocitaci so systémom Ubuntu Core spustite aplikéciu Dell Command | Configure zadanim prikazu dcc. cctk

Podrobnejie informécie o pouZivani aplikacie Dell Command | Configure néjdete v /nsta/acnej priru¢ke aplikacie Dell Command |
Configure a v pouZivatel'skej priru¢ ke na webovej stranke www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals.

Dalsie informacie o nastaveniach systému BI0S v zariadeni Edge Gateway najdete v &asti Predvolené nastavenia systému BI0S.

Pristup k nastaveniam systému BIOS pomocou nastroja Edge Device Manager (EDM)

Aplikacia Edge Device Manager (EDM) umozriuje vzdialent spravu zariadenia a konfiguraciu systému. Pomocou cloudovej konzoly
aplikdcie EDM mate pristup k nastaveniam systému BIOS a v pripade potreby ju mdZete vyuZit ja na konfiguraciu. PodrobnejSie informacie
o0 aplikacii EDM n4jdete na webovej lokalite www.dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/wyse-cloud-client-manager/
research.

Otvorenie nastaveni systému BIOS po€as testu POST
% POZNAMKA: Tento postup sa vzt'ahuje iba na model Edge Gateway 3003.

1. Pripojte k zariadeniu displej, klavesnicu a mys.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway.
3. Pocasrezimu POST, ked' sa zobrazi logo produktu, sledujte vyzvu na stlaenie klavesu F2, a potom ihned stlacte klaves F2.

Aktualizacia systému BIOS

POZNAMKA: Stiahnite si najnovii stibor systému BIOS z webovej stranky dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/
dell-edge-gateway-3000-series-oem-ready/drivers.

Systém BIOS aktualizujte v zariadeni Edge Gateway niektorym z tychto spdsobov:

¢ Poufitie vyvolavacieho skriptu pre kl'd¢ USB
% POZNAMKA: Ak chcete aktualizovat’ systém BIOS, Odporaéa sa pouzit’ vyvolavaci skript pre kfaé USB.

e (Iba model Edge Gateway 3003) Aktualizacia systému BIOS z kli¢a USB
e Aktualizacia systému BIOS v pocitaci so systémom Windows

e Aktualizdcia systému Ubuntu pomocou bali¢ka UEFI Capsule

e Nastroj Dell Command | Configure (DCC)
e Nastroj Edge Device Manager (EDM)
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Pouzitie vyvolavacieho skriptu pre kfa€ USB

Zariadenia Edge Gateway radu 3000 st dodavané v tzv. headless konfiguracii, teda bez obrazového vystupu. Niektoré zakladné akony pri
sprave systému, ktoré sa Standardne vykonavajl prostrednictvom programu BIOS Setup, v§ak nie je mozné zvladnut bez obrazového
vystupu. Z tohto dévodu umozriuja zariadenia Edge Gateway vykonat’ potrebné kroky spustenim vyvolavacieho skriptu s prikazmi pre

systém BIOS z USB kluca.

Podrobnejsie informéacie o vyvolavacom skripte pre kla¢ USB najdete v dokumente Edge Gateway — pouzZivatel'skd priru¢ka programu na
tvorbu vyvoldavacieho skriptu pre USB K¢ na webovej stranke sdell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/dell-edge-

gateway-3000-series-oem-ready/drivers.

Aktualizacia systému BIOS pomocou kl'i¢a USB

Pripravné akony

e Subor systému BI0S. Stiahnite subor z lokality www.dell.com/support.

e Prazdny k¢ USB 2.0 alebo 3.0 s volnym miestom najmenej 4 GB.

Ak chcete aktualizovat' systém BIOS, postupujte nasledovne:

Vlypnite zariadenie Edge Gateway.

Skopirujte aktualizacny stbor systému BIOS na kla¢ USB.

VloZte jednotku flash USB do jedného z dostupnych portov na zariadeni Edge Gateway.

Zapnite zariadenie Edge Gateway.

Pocas splstania systému stlacte klaves F'12, aby sa otvorila obrazovka jednorazového spustenia systému.
Na obrazovke jednorazového spustenia systému vyberte moznost Flash the BIOS (Aktualizovat’ systém BIOS).
Na nasledujtcej obrazovke vyberte stbor systému BIOS na kl'ac¢i USB.

© NS A~ wDN =

Spustite proces aktualizacie.

Aktualizacia systému BIOS v po¢€itaci so systémom Windows

Ak chcete aktualizovat’ systém BIOS, postupujte nasledovne:

1. Po pripojeni k zariadeniu Edge Gateway.
% POZNAMKA: Pripojte a prihlaste sa k zariadeniu Edge Gateway jednym z tychto spdsobov:

e Vzdialené konfigurécia systému

e Priama konfiguracia systému (iba model Edge Gateway 3003)
¢ Konfigurécia systému pomocou statickej adresy IP (iba modely Edge Gateway 3002 a 3003)
2.  Navstivte stranku www.dell.com/support.

Kliknite na moznost Podpora produktu, zadajte servisny §titok svojho zariadenia a kliknite na moznost Odoslat’.

ﬁ POZNAMKA: Ak nemate servisny titok, pouZite funkciu automatickej detekcie alebo vyhl'adajte model svojho zariadenia

manuélne.
Kliknite na polozku Drivers & Downloads (Ovladace a prevzatia).
Zvolte operaCny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom zariadeni.
Posurite stranku nadol a rozbalte moznost BIOS.
Kliknutim na prepojenie Download (Prevziat’) preberiete najnovsiu verziu systému BIOS pre svoje zariadenie.
Po dokonc&eni preberania prejdite do priecinka, do ktorého ste uloZili sibor systému BIOS.

© N o oA

Dvakrat kliknite na ikonu aktualizaéného stboru systému BIOS a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia systému Ubuntu pomocou balicka UEFI Capsule

Néstroj fwupgmgr a slvisiace prikazy sa pouZivaju na aktualizaciu firmvéru systému UEFI BIOS v systéme. Systém UEFI BIOS pre tento

systém je zverejfiovany online pomocou systému Linux Vendor File System (LVFS).
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Odporaca sa, aby ste povolili aktualizdcie pomocou bali¢ka UEFI capsule predvolene, vdiaka ¢omu bud( prebiehat na pozadi a vas systém
BIOS bude vzdy aktualny.

% POZNAMKA: Podrobnejsie informécie o prikazoch £wupd néjdete na webovej lokalite www.fwupd.org/users.

Ak zariadenie nie je pripojené na internet

1. Stiahnite si najnovsi stibor vo formate .cab z lokality secure-Ivfs.rhcloud.com/Ivfs/devicelist.

2. Skontrolujte aktualnu verziu systému BIQS.
$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-devices
3. Skopirujte stbor firmware.cab do prieCinka /root/snap/uefi-fw-tools/common/.
$ sudo cp firmware.cab /root/snap/uefi-fw-tools/common/
4. Skontrolujte verziu systému BIOS v stibore .cab.
$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-details [Full path of firmware.cab]

5. Aktualizujte systém BIOS.

$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr install [Full path of firmware.cab] -v --allow-older --
allow-reinstall

6.  Skontrolujte nastavenie spastania systému z particie EFI.
$ sudo efibootmgr -v

7. ReStartujte systém.
$ sudo reboot

Ak zariadenie je pripojené na internet

1. Pripojte a prihlaste sa k zariadeniu Edge Gateway.

% POZNAMKA: Pripojte a prihlaste sa k zariadeniu Edge Gateway jednym z tychto spdsobov:

e Vzdialend konfigurécia systému (iba modely Edge Gateway 3001 a 3002)

e Priama konfiguréacia systému (iba model Edge Gateway 3003)

e Konfiguracia pomocou statickej adresy IP (iba modely Edge Gateway 3002 a 3003)

2. Skontrolujte aktualnu verziu systému BIOS.
Ssudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-devices
3. Nawebovej lokalite LFVS (Linux Vendor Firmware Service) skontrolujte dostupnost’ aktualizacii.
$Ssudo uefi-fw-tools.fwupdmgr refresh
4.  Stiahnite si stibor so systémom BI0S z webovej lokality www.dell.com/support.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-updates
5. Aktualizujte systém BIOS.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr update -v --allow-older --allow-reinstall

6.  Skontrolujte nastavenie spastania systému z particie EFI.
$ sudo efibootmgr -v

7. ReStartujte systém.
$ sudo reboot

Nastroj Dell Command | Configure (DCC)

Néstroj DCC slzZi na aktualizaciu a konfiguraciu nastaveni systému BI0S.
Podrobnejsie informéacie o pouZivani aplikacie DCC najdete v /nstalacnej priruéke a PouZivatel'skej prirucke pre aplikaciu DCC, ktord je
dostupna na webovej lokalite www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals.

Podrobnejsie informéacie o nastaveniach systému BIOS v zariadeni Edge Gateway najdete v Casti Predvolené nastavenia systému BIOS.

Nastroj Edge Device Manager (EDM)

Systém BIOS moZno aktualizovat vzdialene prostrednictvom konzoly EDM pripojenej k vzdialenému systému.
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http://www.fwupd.org/users
http://secure-lvfs.rhcloud.com/lvfs/devicelist
https://www.dell.com/support
http://www.dell.com/dellclientcommandsuitemanuals

Podrobnejsie informéacie o aplikdcii EDM néajdete na wehovej lokalite www.dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/
wyse-cloud-client-manager/research.

Predvolené nastavenia systému BIOS

Vseobecné (BIOS, troven 1)

Tabulka 2. VSeobecné (BIOS, aroven 1)

BIQOS, troven 2 BIQOS, Groven 3 Polozka Predvolena hodnota
Informécie o systéme Informacie o systéme BIOS Version (Verzia systému -

BIOS)

Service Tag -

Asset Tag -

Ownership Tag -
Manufacturing Date -
Ownership Date -
Express Service Code -

Memory Information (Informacie Memory Installed -

0 pamati)
Memory Available -
Memory Speed -
Memory Channel Mode -
Memory Technology -
Processor Information Processor Type -
(Informacie o procesore)
Core Count -

Processor ID -
Current Clock Speed -
Minimum Clock Speed -
Maximum Clock Speed -
Processor L2 Cache -
Processor L3 Cache -
HT Capable -
64-Bit Technology -

Device Information (Informéacie o eMMC Drive (Jednotka eMMC)
zariadeniach)

LOM MAC Address -

LOM2 MAC Address (Adresa
LOM2 MAC)

Video Controller -
Video BIOS Version -
Wi-Fi Device -

Cellular Device (Mobilné -
zariadenie)

Bluetooth Device -


http://www.dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/wyse-cloud-client-manager/research
http://www.dell.com/support/home/us/en/19/product-support/product/wyse-cloud-client-manager/research

BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

Konfiguracia systému (systém BI0S — Groven 1)

Tabulka 3. Konfiguracia systému (systém BIOS — Giroven 1)

Boot Sequence — zavisi od

nainStalovanych zavadzacich

zariadeni

Boot List option [Legacy/UEFI]

Enable Legacy Option ROMs
[Enable/Disable] (Povolit’ starsie
paméte ROM [Povolit/Zakazat])

Datum [MM/DD/RR]
Cas [HH:MM:SS A/P]

Zavisi od nainStalovanych
zavadzacich zariadeni

UEFI

Enabled (Povolené)

BIQOS, troven 2

BIOS, troven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Integrated NIC

USB Configuration
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Integrated NIC

Integrated NIC 2

Serial Port1 (Sériovy port 1)

Serial Port2 (Sériovy port 2)

USB Configuration

Audio

Miscellaneous Devices

Enable UEFI Network Stack

[Enable/Disable] (Povolit' funkciu
Network Stack pre UEFI [Povolit/

Zakazat])

[Disabled, Enabled, Enabled w/

PXE]

[Disabled, Enabled] ([Povolené/

Zakazané])

[Disable, RS232, RS-485 HALF

DUPLEX, RS-485/422 FULL
DUPLEX] ([Zakazat, RS232,

RS-485 s poloviénym duplexom,
RS-485/422 s pInym duplexom])

[Disable, RS232, RS-485 HALF

DUPLEX, RS-485/422 FULL
DUPLEX] ([Zakazat, RS232,

RS-485 s poloviénym duplexom,
RS-485/422 s plnym duplexom])

Enable Boot Support (Povolit
podporu zavadzania) [Enable/

Disable]
Enable USB 3.0 Controller

[Enable/Disable] (Povolit’ radi¢
pre USB 3.0 ([Povolit/Zakazat])

Enable USB Port1 [Enable/
Disable] (Povolit port USB 1
[Povolit/Zakazat])

Enable USB Port2 [Enable/
Disable] (Povolit port USB 2
[Povolit/Zakazat])

Enable Audio (Povolit zvuk)
[Enable/Disable]

Enable WWAN [Enable/Disable]

(Povolit pripojenie WWAN
[Povolit/Zakazat])

Enable WLAN/Bluetooth
[Enable/Disable] (Povolit

Enabled (Povolené)

Enabled w/PXE (Povolené s
protokolom PXE)

Enabled (Povolené)

RS232

RS232

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)



BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Watchdog Timer Support
(Podpora nastroja Watchdog

Timer)

Watchdog Timer Support
(Podpora nastroja Watchdog
Timer)

Zabezpecenie (systém BIOS — (roven 1)

Tabulka 4. Zabezpecenie (systém BIOS — tiroveri 1)

pripojenie WLAN/Bluetooth
[Povolit/Zakazat])

Enable CANBus [Enable/Disable]
(Povolit zbernicu CANBus
[Povolit/Zakazat])

Enable ZigBee [Enable/Disable]
(Povolit modul ZigBee [Povolit/
Zakazat])

Enable Dedicated GPS Radio
[Enable/Disable] (Povolit
vyhradené pripojenie GPS
[Povolit/Zakazat])

Enable MEMs Sensor [Enable/
Disable] (Povolit snima¢ MEMS
[Povolit/Zakazat])

Enable Watchdog Timer [Enable/
Disable] (Povolit Watchdog
Timer [Povolit/Zakazat])

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

BIQOS, troven 2

BIOS, troven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Admin Password

System Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Admin Password

System Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Enter the old password (Zadat
staré heslo)

Enter the new password (Zadat
nové heslo)

Confirm new password (Potvrdit
nové heslo)

Enter the old password (Zadat
staré heslo)

Enter the new password (Zadat
nové heslo)

Confirm new password (Potvrdit
nové heslo)

Enable Strong Password
[Enable/Disable] (Povolit’ silné
heslo [Povolit/Zakazat])

Admin Password Min (Heslo
spravcu min)

Admin Password Max (Heslo
spravcu max)

System Password Min
(Systémové heslo min)

System Password Max
(Systémové heslo max)

[Disabled/Reboot Bypass]
([Zakazané/Vynechanie pri
restartovani])

Allow Non-Admin Password
Changes [Enable/Disable]

Not Set (Nie je nastavené)

Not Set (Nie je nastavené)

Disabled (Zakazané)

32

Disabled (Zakazané)

Enabled (Povolené)
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BIOS, Groven 2 BIOS, Groven 3 Polozka Predvolena hodnota

(Povolit zmeny hesla okrem
hesla spravcu [Povolit/Zakazat])

UEFI Capsule Firmware Updates UEFI Capsule Firmware Updates Enable UEFI Capsule Firmware  Enabled (Povolené)
Updates [Enable/Disable]
(Povolit’ aktualizacie firmvéru
prostrednictvom bali¢kov UEFI
capsule [Povolit/Zakazat])

TPM 2.0 Security TPM 2.0 Security TPM 2.0 Security [Enable/ Enabled (Povolené)
Disable]

TPM On [Enable/Disable] (Modul Enabled (Povolené)
TPM zapnuty [Povolit/Zakazat])

PPl Bypass for Enable Disabled (Zakazané)
Commands [Enable/Disable]

(Vynechat PPI pre povolujice

prikazy [Povolit/Zakazat])

PPl Bypass for Enable Disabled (Zakéazané)
Commands [Enable/Disable]

(Vynechat PPI pre zakazujice

prikazy [Povolit/Zakazat])

Attestation Enable (Povolit Enabled (Povolené)
atestaciu) [Enable/Disable]

Key Storage Enable (Povolit Enabled (Povolené)
tlozisko kfacov) [Enable/

Disable]

SHA-256 [Enable/Disable] Enabled (Povolené)

(SHA-256 [Povolit/Zakazat])
Clear (Vymazat) [Enable/Disable] Disabled (Zakazané)

Computrace(R) Computrace(R) Deactivate/Disable/Activate Deactivate (Deaktivovat)
(Deaktivovat/Zakazat/Aktivovat)

Chassis Intrusion Chassis Intrusion [Disable/Enable/On-Silent] Disable (Zakazat)
[Zakazat/Povolit/Rezim On-
Silent])

CPU XD Support CPU XD Support Enable CPU XD Support [Enable/ Enabled (Povolené)

Disable] (Povolit podporu CPU
XD [Povolit/Zakazat])

Admin Setup Lockout Admin Setup Lockout Enable Admin Setup Lockout Disabled (Zakazané)
[Enable/Disable] (Povolit
blokovanie vstupu do systému
BIOS heslom spravcu [Povolit/
Zakazat])

Secure boot (BIOS level 1) (Bezpe€né zavadzanie systému (BIOS, Groven 1))

Tabulka 5. Secure boot (BIOS level 1) (Bezpeéné zavadzanie systému (BIOS, troven 1))

BIOS, droven 2 BIOS, troven 3 Polozka Predvolena hodnota

Secure Boot Enable Secure Boot Enable [Enable/Disable] ([Povolit/ Disabled (Zakazané)
Zakazat])

Expert Key Management Expert Key Management Enable Custom Mode (Povolit Disabled (Zakazané)

vlastny reZzim) [Enable/Disable]

Custom Mode Key Management PK
(Vlastny rezim spravy klticov)
{PK/KEK/db/dbx}
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Performance (BIOS level 1) (Vykon (BIOS, Groven 1))

Tabulka 6. Performance (BIOS level 1) (Vykon (BIOS, drover 1))

BIOS, Groven 2 BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

C-States Control Intel SpeedStep

C-States Control

C-States Control

Limit CPUID Value Limit CPUID Value

Enable Intel SpeedStep [Enable/
Disable] (Povolit funkciu Intel
SpeedStep [Povolit/Zakazat])

C-states [Enable/Disable] (Stavy
spanku C States [Povolit/
Zakazat])

Enable CPUID Limit [Enable/
Disable] (Povolit' limit pre CPUID
[Povolit/Zakazat])

Power management (BIOS level 1) (Sprava napajania (BIOS, droven 1))

Taburka 7. Power management (BIOS level 1) (Sprava napéjania (BIQS, Groveri 1))

Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

BIOS, Groven 2 BIOS, Groven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Auto On Time Auto On Time

Wake on LAN/WLAN Wake on LAN/WLAN

Time Selection: [HH:MM A/P ]

Auto On Time (if Wake Period =0)

(Nastavenie Gasu: spustenie
automaticky o [HH:MM A/P ] (ak
frekvencia prebadzania = 0))

Value Selection: [0-254] Auto-
Wake Period (0-254 minutes)
(Nastavenie hodnoty: frekvencia
automatického prebiddzania
[0-254] (0 — 254 min(t))

Day Selection: [Disabled/Every
Day/Weekdays/Select Days]
(Vyber dria: [Zakazané/Kazdy
den/Dni v tyzdni/Vybrat dnil)

Under [Select Days] when
Enabled [Sunday/Monday.../
Saturday] (Po povoleni je v Casti
[Vybrat' dni] mozné vybrat
[Nedela/Pondelok.../Sobota]

[Disabled/LAN Only/WLAN
only/LAN or WLAN]
([Zakazané/Iba LAN/Iba
WLAN/LAN alebo WLAN])

POST behavior (BIOS level 1) (Spravanie pri teste POST (BIOS, troven 1))

Tabulka 8. POST behavior (BIOS level 1) (Spravanie pri teste POST (BIOS, troven 1))

12:00AM

000

Disabled (Zakazané)

Disabled (Zakazané)

BIQS, droven 2 BIQS, troven 3

Polozka

Predvolena hodnota

Keyboard Errors Numlock LED

Keyboard Errors Keyboard Errors

Enable Numlock LED [Enable/
Disable] (Povolit kontrolku
Numlock [Povolit/Zakazat])

Enabled (Povolené)

Enable Keyboard Error Detection Enabled (Povolené)

[Enable/Disable] (Povolit
detekciu chyb klavesnice
[Povolit/Zakazat])
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BIOS, Groven 2 BIOS, Groven 3 Polozka Predvolena hodnota

Fasthoot Fastboot [Minimal/Thorough/Auto] Thorough (Podrobne)
(IMinimalne/Uplné/
Automatické])

Extend BIOS POST Time Extend BIOS POST Time [0 seconds/5 seconds/10 0 seconds (0 sekind)
seconds] ([0 sekiind/5 sekind/10
seklnd])

Full Screen Logo (Logo na celd  Full Screen Logo (Logo na celd  Enable Full Screen Logo [Enable/ Disabled (Zakazané)
obrazovku) obrazovku) Disable] (Povolit logo na cell
obrazovku [Povolit/Zakazat])

Warnings and Errors Warnings and Errors [Prompt on Warnings and Errors/ Continue on Warnings and
(Upozornenia a chyby) (Upozornenia a chyby) Continue on Warnings/Continue  Errors (Pri vystrahach a chybach
on Warnings and Errors] ([Pri sa opytat)
vystrahach a chybach sa
opytat/Pri vystrahach
pokraCovat/Pri vystrahach aj
chybach pokracovat])

Podpora virtualizacie (systém BIOS — (roven 1)

Tabulka 9. Podpora virtualizacie (systém BIOS — Giroven 1)

BIQS, droven 2 BIQOS, Groven 3 Polozka Predvolena hodnota

Virtualization Virtualization Enable Intel Virtualization Enabled (Povolené)
Technology [Enable/Disable]
(Povolit technolégiu Intel
Virtualization [Povolit/Zakazat])

Maintenance (BIOS level 1) (Udrzba (BIOS, Groven 1))

Tabul’ka 10. Maintenance (BIOS level 1) (Udrzba (BIOS, drover 1))

BIOS, Groven 2 BIOS, troven 3 Polozka Predvolena hodnota

Service Tag Service Tag <System Service Tag>(Servisny —
stitok systému) — moznost' zadat
(daje, ak je pole prazdne

Asset Tag Asset Tag <System Asset Tag> (Inventarne —
Cislo systému) — moZnost zadat
Gdaje
SERR Messages SERR Messages Enable SERR Messages [Enable/ Enabled (Povolené)

Disable] (Povolit spravy SERR
[Povolit/Zakazat])

BI0OS Downgrade BI0S Downgrade Allow BI0S Downgrade [Enable/ Enabled (Povolené)
Disable] (Povolit navrat systému
BIOS na starsSiu verziu [Povolit/
Zakazat])

Data Wipe Data Wipe Wipe on Next Boot [Enable/ Disabled (Zakazané)
Disable] (Vymazanie Gdajov pri
dalSom spusteni systému
[Povolit/Zakazat])

BI0S Recovery BIOS Recovery BIOS Recovery from Hard Drive  Enabled (Povolené)
[Enable/Disable] (Obnova
systému BI0S z pevného disku
[Povolit/Zakazat])
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System logs (BIOS level 1) (Systémové zaznamy (BIOS, Groven 1))

Tabulka 11. System logs (BIOS level 1) (Systémové zaznamy (BIOS, Groven 1))

BIOS, Groven 2

BIOS, Groven 3

Polozka Predvolena hodnota

BIOS Events

BIOS Events

Zoznam udalosti v systéme BIOS —
s tlaCidlom Vymazat' dennik na
odstranenie Gdajov z dennika
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Diagnostika

Nasledujlca tabulka opisuje format diagnostickej kontrolky POST (Automaticka kontrola pri zapnuti). Napriklad indikator stavu napéjania
zablikéa dvakrat oranzovo s naslednou pauzou a potom zablika trikrat s ndslednou pauzou. Tento vzor 2,3 bude pokraCovat, kym sa pocitac
nevypne, €o naznacCuje, Ze nebola detegovana Ziadna paméat alebo RAM.

Tabulka 12. Diagnostika

42

Svetelné vzory

Popis problému

21
23
24
25
26
31
32
33
34

Zlyhanie CPU

Nebola detegovana pamat alebo RAM

Chyba paméte alebo RAM

Nain$talovana nespravna pamét’

Porucha systémovej dosky alebo Cipovej sady

Zlyhanie batérie CMOS

Porucha karty PCl/grafickej karty (iba Edge Gateway 3003)
Obraz na obnovenie sa nenasiel

Obraz na obnovenie sa nasiel, ale je neplatny

Nasledujlca tabulka opisuje funkciu kazdej stavovej kontrolky.
Tabulka 13. Svetelné indikétory stavu

Funkcia Indikator Farba Ovladanie Stav
Informéacie Stav napdjania a stav Zelend alebo oranzova BIOS Nesvieti: systém je
systému vypnuty
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WLAN alebo Bluetooth

Cloud

Svieti (nazeleno): systém
je zapnuty alebo
spustenie bolo Uspesné

Svieti (nazlto): zlyhanie
zapnutia alebo spustenia
systému

Blika naZlto: porucha
alebo chyba systému

Zelena Hardvér Vlypnuté: modul WLAN
alebo Bluetooth je
vypnuty
Zapnuté: modul WLAN
alebo Bluetooth je
zapnuty

Zelena Softvér Vypnuté: Bez pripojenia
ku cloudovému
zariadeniu alebo sluzbe

Zapnuté: Zariadenie Edge
Gateway je pripojené ku



Funkcia Indikator Farba Ovladanie Stav

cloudovému zariadeniu
alebo sluzbe

Blikajuca zelena: Aktivita
s cloudovym zariadenim
alebo sluzbou

LAN (RJ-45) Prepojenie Zelena/oranZova Ovladac (LAN) Vlypnuté: Nie je pripojené
pripojenie alebo kéabel
siete

Zapnuté (zelena):
Vlysokorychlostné
pripojenie (100 Mb/s)

Zapnuté (oranZova):
Nizkorychlostné
pripojenie (10 Mb/s)

Aktivita Zelena Ovladac (LAN) Vypnuté: Ziadna aktivita
prepojenia

Blikajuca zelena: aktivita
siete LAN. Rychlost
blikania je imerna
hustote paketov.

% POZNAMKA: Kontrolka stavu napajania a systému mdZe fungovat’ odli$ne po&as réznych scenarov spustenia, napriklad pri spusteni
slboru so skriptom USB pocas zavadzania.
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43
Priloha

Pripojenie k zariadeniu Edge Gateway
Windows 10 loT Enterprise LTSB 2016

Spustenie systému a prihlasenie — priama konfiguracia systému

1. Pred prihlasenim pripojte k zariadeniu Edge Gateway monitor, kldvesnicu a mys.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway. Pri prvom spusteni systému sa nezobrazi vyzva na zadanie prihlasovacich adajov. Pri dalSich
spusteniach uZ bude potrebné zadat prihlasovacie Gdaje.

ﬁ POZNAMKA: Predvolené pouZivateFské meno a heslo st rovnaké: admin.

Spustenie systému a prihlasenie — vzdialena konfiguracia systému
ﬁ POZNAMKA: Vas poé&itaé musi byt' v rovnakej podsieti ako zariadenie Edge Gateway.

1. Pripojte sietovy kabel z prvého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k sieti s aktivnou sluzbou DHCP alebo smerovacu,
ktory priraduje adresy IP.
POZNAMKA: Prvé spustenie systému Windows méZe pre konfiguriciu trvat’ priblizne 5 minat. DalSie spastania systému budd
trvat’ priblizne 50 sekdind.

2. Pomocou adresy MAC, ktord najdete na prednom kryte zariadenia Edge Gateway, ziskajte adresu IP prostrednictvom sietového
servera DHCP alebo nastroja na analyzu siete.

3. VpocitaCi so systémom Windows vyhladajte a spustite aplikaciu Pripojenie vzdialenej pracovnej plochy.
4.  Prihlaste sa pomocou adresy IP.

ﬁ POZNAMKA: Pri pripéjani k zariadeniu Edge Gateway ignorujte vietky chyby tykajiice sa certifikatov.

Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému pomocou statickej adresy IP

POZNAMKA: Na zjednodu3enie vzdialenej konfigurécie zariadenia Edge Gateway je staticka adresa IP pre na zariadenf Edge
Gateway nastavena uz vo vyrobe takto:

e AdresalP:192.168.2.1
e Maska podsiete: 255.255.255.0
e Server DHCP: NepouZiva sa

Zariadenie Edge Gateway mdZete pripojit’ k pocitacu so systémom Windows, ktory je v rovnakej podsieti, pomocou krizeného kabla.

1. VpocitaCi so systémom Windows vyhladajte v ovlddacom paneli poloZzku Zobrazit’ siet'ové pripojenia.

2. Zozobrazeného zoznamu sietovych zariadeni kliknite pravym tlaidlom na adaptér siete Ethernet, ktory chcete pouzit na pripojenie
k zariadeniu Edge Gateway, a potom kliknite na poloZku Vlastnosti.

Na karte Siet’ kliknite na polozky Protokol TCP/IPv4 (Internet Protocol Version 4) — Vlastnosti.
4, \Vyberte polozku PouZit tito adresu IP a zadajte 192.168.2.x ako adresu IP (x je posledné Cislo adresy IP, takze kompletna adresa
bude napriklad 192.168.2.2).
POZNAMKA: Nenastavujte adresu IPv4 na rovnaki hodnotu ako adresu IP pre Edge Gateway. PouZite adresu IP v rozmedzi od
192.168.2.2 do 192.168.2.254.

5. Potom zadajte 255.255.255. 0 ako masku podsiete a kliknite na tlacidlo OK.
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Pripojte krizeny sietovy kabel z druhého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k nakonfigurovanému portu siete Ethernet na
pocitadi.

Na pocitaci so systémom Windows spustite aplikaciu Pripojenie vzdialenej pracovnej plochy.

Pripojte sa k zariadeniu Edge Gateway pomocou adresy IP 192 .168.2. 1. PouZivatel'ské meno a heslo st rovnaké: admin.

Ubuntu Core 16

Spustenie systému a prihlasenie — priama konfiguracia systému

1.

Zapnite zariadenie Edge Gateway. Zariadenie nastavi operacny systém automaticky a pri aktualizovani v§etkych konfiguracii sa
niekolkokrat restartuje. Spustenie operac¢ného systému potrva zariadeniu asi jednu min(tu.

Po zobrazeni vyzvy zadajte predvolene nastavené prihlasovacie (idaje. Predvolené pouzivatel'ské meno a heslo st rovnaké: admin.
Predvoleny nazov pocitaca je jeho servisny Stitok.
Priklad:

Ubuntu Core 16 on 127.0.0.1 (ttyl)
localhost login: admin
Password: admin

Spustenie systému a prihlasenie — vzdialena konfiguracia systému

1.

Pripojte sietovy kabel z prvého portu siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway k sieti s aktivnou sluzbou DHCP alebo smerovacu,
ktory priraduje adresy IP.

V sietovom serveri DHCP zadajte prikaz dhcp-lease-1ist na ziskanie adresy IP priradenej k adrese MAC zariadenia Edge
Gateway.

Vytvorte relaciu SSH pomocou emulétora terminalu SSH (napriklad pomocou nativneho klienta ssh s prikazovym riadkom v systéme
Linux alebo klienta PuTTY v systéme Windows).

% POZNAMKA: Sluzba SSH je v systéme Ubuntu Core 16 predvolene povolena.
Zadajte prikaz ssh admin@<adresa /P>, za ktorym bude nasledovat’ predvolené nastavené pouZivatelské meno a heslo. Predvolené
pouzivatel'ské meno a heslo st rovnaké: admin.

Priklad:

lo@lo-Latitude-E7470:~$ ssh admin@10.101.46.209
admin@10.101.46.209's password:

Spustenie systému a prihlasenie — konfiguracia systému pomocou statickej adresy IP
Vd'aka tomu je mozné pripojit zariadenie Edge Gateway prostrednictvom hostitel'ského poc&itaga, ktory sa musi nachadzat v rovnakej
podsieti.

% POZNAMKA: Staticka adresa IP na druhom porte siete Ethernet na zariadeni Edge Gateway je predvolene nastavené takto:

e AdresalP:192.168.2.1

e Maska podsiete: 255.255.255.0

e Server DHCP: NepouZiva sa

Na hostitelskom pocitaci nakonfigurujte adaptér siete Ethernet pripojeny k zariadeniu Edge Gateway pomocou statickej adresy IPv4 v

rovnakej podsieti. Napriklad, zadajte adresu IPv4 192.168. 2. %, pri€om premenna x predstavuje posledné €islo adresy IP. Priklad:
192.168.2.2.

POZNAMKA: Nenastavujte adresu IPv4 na rovnakd hodnotu ako adresu IP pre Edge Gateway. PouZite adresu IP v rozmedzi od
192.168.2.2d0192.168.2.254.

Masku podsiete nastavte na hodnotu 255.255.255.0.
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